
"Маленький сэр, я действительно ошибался."

"Я обещаю, что отступлю, когда увижу вас в будущем, сэр, и больше никогда этого не сделаю."

Чжоу Ботон поднял руку и поклялся небесам, сказав с убеждением.

Йе Фан слушал, но он хладнокровно засмеялся: "Ты оскорбил меня и обидел меня раньше, и с
этими несколькими словами ты хочешь раскрыть это?"

"Думаешь, это возможно?"

"Тогда чего ты хочешь? Хочешь денег?" Чжоу Ботон попросил еще раз.

Йе Фан покачал головой: "Хочу от тебя ногу!"

Что?

"Джуниор, как ты смеешь?"

Чжоу Ботон был в шоке.

Однако, было уже слишком поздно.

Удар Йе Фан, который уже приземлился, приземлился прямо на колено теленка Чжоу Ботонга.

Был слышен только взрыв.

Сухожилия разбились, и Чжоу Ботон сразу же закричал удручающе, обняв ногу и катясь по
земле, стоня.

Из-за сильной боли слезы, смешанные с соплями, стекали как можно быстрее.

В этот момент, где было высокомерие и величие Чжоу Ботон из предыдущего отеля, было
только жалкое зрелище!

Рядом с ним Лян Хаонан увидел эту сцену, и старое лицо мгновенно стало белым.

Бум-бум ~



Не сказав ни слова, он еще дюжину раз подряд котовал Ye Fan.

"Отлично... Хозяин, пока вы можете пощадить меня, эта западная горная нефритовая вена, я,
Лян Хаонан, отдам ее вам обеими руками".

"Эта нефритовая вена стоит сотни миллионов, этого должно хватить, чтобы купить мне жизнь,
верно?" Лян Хаонан неоднократно говорил. ,.

И когда Йе Фан услышал это, он мгновенно разозлился.

"Ты несешь чушь!"

"Серьезно играешь со мной, как с идиотом?"

"Я не раз получал эту нефритовую вену от Вэнь Ляна, она должна была принадлежать мне."

"Ты забрал у меня что-то, чтобы купить у тебя собачью жизнь, это действительно хороший
расчет?"

Ye Fan выпустил холодный смех, но это напугало Лян Хаонан почти до улета души.

"Тогда... Тогда я дам Мастеру пять миллионов, только... Считай это извинением за
недоразумение, ладно?"

"Хозяин, правда... Это действительно не моя вина, это все потому, что Чжоу Ботон заставил
меня".

Глава семьи теперь был под властью Йе Фана, но он был так напуган, что из его глаз
выливались слезы.

Хотя, Лян Хаонан многое повидал в мире. Но, несомненно, это был первый раз, когда он
столкнулся с такой версией, которая сейчас находится в опасности жизни и смерти.

Естественно, он был в миллион раз напуган и только умолял Йе Фана пощадить его жизнь.

Йе Фан посмотрел на него, прежде чем сказать: "Пять миллионов"?

"Мое лицо, оно не так уж и бесполезно."

"Добавьте к этому ноль, пятьдесят миллионов, за вашу жизнь."



"Готовы ли вы?"

Йе Фан холодно попросил.

Столкнувшись с взглядом Йе Фана, Лян Хаонан осмелился сказать "нет"?

Естественно, он не посмел!

Власть была в руках Йе Фана, а жизнь Лян Хаонана тоже была в руках Йе Фана.

Поэтому, по словам Йе Фана, Лян Хаонан мог только слушать, как он осмелился сказать слово
"нет"?

"Ладно, проваливай".

"После сегодняшнего дня вы больше не ступите на эту землю Западных гор."

"Иначе, этот Вэнь Лян, вот что с тобой случится!"

Бум~

Слова были сильны, как золото и камень, падающие на землю, но они звучали в ушах Лян
Хаонана и других.

Сразу все присутствующие кивнули головой и сказали "да".

А потом они поспешили бежать к горе.

То, как они бежали, было похоже на дезертиров, проигравших битву.

После того, как эти люди ушли, небо и земля вернулись в мир.

Йе Фан, с другой стороны, последовал по горной тропе и продолжил идти пешком некоторое
время.

В конце концов, он прибыл в пещеру.

Столкнувшись с лунным светом, Йе Фан мог смутно видеть слабый зеленый свет, исходящий из
пещеры.



Это был лунный свет, отраженный нефритом.

"Я только что пришел к входу в пещеру, когда уже почувствовал плотную ауру."

"Судя по всему, эта нефритовая вена, она должна быть прямо здесь."

Йе Фан был полон предвкушения, а потом вошел.

Он включил фонарик на своем телефоне и обнаружил, что середина пещеры была довольно
аккуратной и опрятной, как будто кто-то убрал ее.

"Похоже, что Вэнь Лян также открыл необыкновенную природу этой нефритовой вены."

"Таким образом, он думал о выращивании с помощью этого нефрита, как и я, наверное."

"Жаль, что он встретил меня."

Йе Фан покачал головой и говорил низким голосом.

Раньше этот Вэнь Лян имел внутреннюю энергию, содержащуюся в его руках и ногах.

Действительно, он был человеком военного пути.

Выработка энергии внутри организма - это внутренняя энергия.

И умение производить внутреннюю энергию было также признаком вступления в военное
положение.

В глазах простых людей такие боевые художники были, естественно, сильными людьми, против
которых было трудно бороться.

Это никогда не было чем-то, с чем можно было бы легко бороться с помощью простых цифр.

Поэтому Лян Хаонан так долго не мог прибить Вэнь Ляна вообще, а вместо этого неоднократно
был разочарован.

Что касается Чжоу Ботон, то он хвастался собой как мастер боевых искусств.

Но в глазах Йе Фан это была просто шутка.



Е Фань оценил, что такой так называемый мастер боевых искусств, как Чжоу Ботон, боялся,
что не сможет победить даже Чжэн Хэ!

В современном мире национальных боевых искусств большинство освоенных боевых искусств
носили лишь исполнительский характер, практически не имея боевого опыта, все они были
просто причудливыми трюками, даже не знакомством с боевыми искусствами, не говоря уже о
борьбе с сильной внутренней силой.

Ранее Йе Фан уже судил об общей силе Вэнь Ляна, когда увидел нефритовый камень, который
Вэнь Лян использовал для раскола ручным мечом.

Вот почему, Йе Фан мог принять решение, что в течение трех шагов, Вэнь Лян убьет его, как
собаку.

Базз~

В это время телефон вдруг зазвонил.

Звонил Хан Лао.

Естественно, Йе Фан проинформировал старейшину Хана о сегодняшнем действии.

В конце концов, поскольку Йе Фан был Повелителем Драконов, то его безопасность и
сохранность, естественно, была чрезвычайно важна!

"Молодой господин, оппонент успокоился?" На другом конце телефона пришел волнующийся
голос Хана Лао.

Йе Фан кивнул головой, "Мм. Это просто боевой мастер Внутренней Силы, я уже обезглавил
его".

"Что насчет нефритовых вен, их нашли, сколько их там? Это поможет тебе прорваться?"
Старейшина Хан снова спросил.

После зондирования, Йе Фан была немного разочарована: "Боюсь, это трудно".

"Я только что посмотрел в целом, нефритовые вены всего на несколько метров короче."

"И половина из них, уже избалованы этим Вэнь Ляном."

"Остальные, насколько мне известно, боюсь, что это далеко не достаточно".



"Похоже, я все еще должен рассчитывать на следующий праздник моря и неба."

Йе Фан покачал головой и сказал, с легким намеком на разочарование в бровях.

Изначально он ожидал найти большую нефритовую вену, но теперь казалось, что он
передумал.

"Ну, давай пока не будем об этом."

"Муха - это все равно мясо, даже если оно маленькое".

"Я здесь, чтобы медитировать несколько дней и впитать духовную энергию неба и земли в этот
нефрит." Йе Фан уже был готов повесить трубку.

Старейшина Хань ничего не сказал, а только напомнил Е Фань, чтобы она не забыла позвонить
госпоже Цю, чтобы она не волновалась.

Пока Йе Фан замер на мгновение после того, как услышал это, он покачал головой и издал
длинный вздох.

"Думаю, она не захочет слышать, как я говорю".

"Возможно, сейчас ей будет лучше, если я ее не побеспокою."

В его ушах снова прозвучали слова Цю Му Оранджа перед звоном, Йе Фан улыбнулся себе, а
потом уже не думал об этом.

Повернувшись, он прислонился к нефритовому камню и сел на колени.

Однако откуда Йе Фан знал, что огни, которые горели всю ночь на вилле в восточном
пригороде.
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